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I Podatld o zdravstvenem stanju

.1,

s  Referenca sprifevala ELh Sklic IMSOC

""Javnozdravstveno potrdilo |Srtati, kadar Linija ni konéni kraj, v katerega so Five ribe, 7ivi raki ali
prowvodi Zivalskega izvora iz teh Fvali namenjem)

Podpisani izjavljam, da sem seznanjen z ustreziimi zahtevami iz Uredbe (ES) §t. 178/2002 Evropskega
parlumenta in Sveta ®, Uredbe (FS} & 852/2004 FEvropskega parlamenta in Svetu ®, Uredbe (FS)
§. 8332004 Eveopskega parfamenta in Sveta in Uredbe (EUY 2017/625 Evropskega parlamenta in
Sveta. in potejujem, da so bili ribigki proizvodi, opisani v delu 1. proizvedeni v skladu s temi zahtevami
in zlasti da:

3 {a) pridobleni so bili v regijah ali drzavah .......... ...... s katerih je na datum izdaje tega spriCevala
k= dovolien vstop ribiskib proizvedov v Umjo in so na seznamu v Prlogl IX k lzvedbeni wed
E Komisije (ELy 2021/405 ¢,
= (b} prihajgo iz obratov, ki 1zvajyo splogne higienske zahieve in program na podlag nagel analize
= tvegany o kriticmb nadzornih toék (HHACCP) v skladu s élenom 5 Uredbe (LS) &L 852/2004,
= pristojnd organi pa v ngit redno izvaja)o presoje ter so na sexnamu odobrenih obratoy ELT
() so hili vlovljeni in obdelani na krove plovil, izovorjeni, obdelani in, kadar je to ustrezno,
pripravijeni, predelani, zamrznjent in odmrznjem higiensko v sklado « zahlevam 1z Priloge 11
oddelek VI, pogiavia [ do 1V, k Uredbi (ES) §t. 833/2004;
{d} niso bili skladi$éeni v skladii€ih, bazenih ali zabojnikih, ki se uporabljajo za druge namene, kot je
proizvednja in‘ali skladiséenje ribiskih proizvodov;
{e} izpolnjujejo zdravstvene standarde iz Priloge I oddelek VIII, poglavje ¥, k Uredbi (ES)
it, 8532004 in merila iz Uredbe Komisije (ES} §t. 2073/2005 ¥;
A Uredba {ES) 3t. 1782002 Evropshepa parlatenta in Syera 2 dne 28, januarja 2002 o delodity i splodnik nadel in zablevah zivilske
zakenodaje, nstanovitvi Fvrapske agencije za varnost hegme in postopkih, ki wadevajo varnast Trane (LT T 31, 822002, str, 1)
R Uredba (FS3 & 83202004 Fvropskega parlamenta in Sveta # dne 29, appila 2004 o higieni Zivil (UL E 139, 30042006, st 1)
¢

Tevedhena wredbu Kamisije (EL7) 2021405 » dne 34, murea 2021 o dologitvei seamamon tretjib drzav ali njihovib regij. iz katerih je
dovoljen vstop nekaterih zivalt in blaga, namementh za preheane Jjudi v Unigo v sklade ¢ Gredbo (EL) 2017623 Exropskega
parlunienta in Svets (UL L 4 3932021, wte 118)

Uredba Komisije (ESY 5. 20732005 2 dne 13 novembra 2005 o nnkrobiolodkdh menlih za divda (UL L 338 22,12 2005, w0 1)
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{I} so bili pakirani, skladiséeni in prepeljani v skladu s Prilogo [11, oddelek VIII, poglavia ¥1 do V111,
k Uredbi (ES) &t 853/2004;

(g} so bili oznadeni v skladu s Prilogo I, oddelek I, k Uredbi (ES) & 853/2004,

{h} tzpolnpgego Jamstva. ki veljajo za Zive Zival m od nph pridobliene prosevode, ¢ zvirajo 12
akvakulture, ter so dologena v nacrtih o ostankih, predlozenih v skladu s élenom 29 Direktive Sveta
96/23/ES Y. zadevne zivali in proizvedi pa so navedemi v Sklepu Komisije 201 1/163/EU " za
zadevno drzavo izvora:

{i} so hili proizvedent pod pogoyl, ki zagetavljajo upodtevanje mejnih vrednosti onesnazeval iz Uredbe
Komisije {ES) & 188142006 G,

(b Je bil v zvexi 2 mimi zadovoljive opravljen uradni nadeor 1z Elenov 67 do 71 levedbene uredbe
Komisijc (U 2019627 1.

SELZ. Potrdilo o zdravstvenem stanju Zivali za Zive ribe in Zive rake “'vrst s seznama, ki so namenjeni za
prehrane ljudi, ter proizvode Fivalskega izvora iz navedenih vodnih Zivali, ki so namenjeni za
nadaljnjo predelavo v Uniji pred uporabo za prehrano ljudi, razen Zivih rib in zivih rakov ter
njihevih proievodoy, ki jih iztovorijo ribiska plovila

12,1, Po uradnih informacijah “'[vodne zivali iz dela 1. rubrika 1.27] “[proizvedi Zivalskega izvora iz
vodnih zival, razen 1z Zivih vodnih Zivalio iz dela [ eubrika [27, so ali pridobljent 12 Zivali, ki]

Lzpolmujcyo naslednje zahteve za zdravslveno varstvo Zivali:

IL.2.1.00 dzvirajo iz " [obrata] ¥ habitata], 7a katerega ne veljajo nacionalni omejitveni ukrepi 2
rarlogov wdravia Zivali ali zaradi pojava povedane umrljivosti iz nepojasnjenega varoka
vkljuéne < ustrezninn boleanimi s seznama 1z Prloge [ k Delegiran uredbi Komisije
(LEU) 20200692 ' in porajajofimi sc boleznimi;

11.2.1,2. "[vodne 7ivali niso namenjene xa usmrtitey] "[proizvodi #ivalskega izvora i2 vodnih
zivali, razen iz #ivih vodnih #vali, so bili pridobljem iz #vali. ki nise bile namenjene
za usinrtitev] v okvirn nacionalnega programa izkoreninjenja boleani. vkljuéno =
zadevmimi boleznimi s seznama iz Priloge | k Belegirani wredbi (EU) 20200682 in
porajajocnmi sc boleznimi;

¥ Dhirckliva Svetn 96235 2 doe 29, uprila F496 o ukrepih za spremljanje nekatenb snovy in ajthovih ostankov v Zivih zivalih in y
fivalskih protzvedih ter razvelavitv dieekny 85338EGS in 86469 EGS 1o odloch 89A87LGS m 91664 EGS (UL L E25,

) 2351996 sir, (0],

¥ Skiep Komisije 200 103EU 2 dane to, marca 2001 o edobaited nadoien, ki so Jib predlozile wege dezave « skladu s Elepom 29
Direktive Sveta HW2ZWES (UL L TO 1732001, str, 4,

G Liredba komnisije (ES) &0 188102006 ¢ dne 19, decembra 2008 o doloéitvl mejnib vredoost ackaterth onesnazeval v Znvibh liL
1,364, 20.12.2006, sir. 51

H

Trvedbena uredba Fomisije (FLD 20094627 7 dne 15 marca 2019 o dolodin enoinih prakignih ureditey za izvajanie uradnepa
nadzora nad proizvodi Fivalskcga 1zvora, namenjenimi za prehranc ludi, v oskladu 2 Uredbo (EL 2007625 Evropskega
parlamenta in Sveta ter spremembn Uredhe Komisije §E53 8t 20074020005 o urdnem mslsom {UT T B30 1752009, wr, 51,

Do
in &

wit uredba Kooisije (LU 202060692 2 doe 30, januarja 2020 0 dopoliitvl Uredbe (EL 2016429 Eyropskega puduinents
ta glede pravil za vstop posihk nekatenh Avah, zarodnega natenala o protzvodoy Zivalskera tevera v Unigo ter za njihove

premike i rwvodnje i po vstopu (UL L 174, 3.6 2000, o 379y




02020R2235 — SL — 02.02.2022 — 005.001 — 249

DRZAVA

Vzorec spri¢evala FISH-CRUST-HC

@ [11.2.2. @®[zivali iz akvakulture iz dela I, rubrika 1.27] ®[proizvodi Zivalskega izvora iz Zivali iz
akvakulture, razen Zivih zivali iz akvakulture, iz dela I, rubrika 1.27, so bili pridobljeni iz Zivali,
ki] izpolnjujejo naslednje zahteve:

I1.2.2.1. prihajajo iz obrata akvakulture, ki ga je pristojni organ tretje drzave ali ozemlja izvora
@[registriral] ®[odobril] in ga nadzira ter ki ima vzpostavljen sistem, s katerim lahko
najmanj tri leta vzdrzuje in vodi posodobljene evidence z informacijami o:

(i) wvrstah, kategorijah in Stevilu zivali iz akvakulture v obratu;
(ii) premikih vodnih Zivali v obrat in zivali iz akvakulture iz njega;
(iii) umrljivosti v obratu;

11.2.2.2. prihajajo iz obrata akvakulture, ki ga veterinar redno obis¢e za namen odkrivanja
znakov in pridobivanja ved informacij o pojavu bolezni, vkljuéno =z zadevnimi
boleznimi s seznama v Prilogi I k Delegirani uredbi (EU) 2020/692 in porajajodimi se
boleznimi tako pogosto, kot je primerno tveganju, ki ga obrat pomeni.|

I1.2.3. Splo$ne zahteve za zdravstveno varstvo zivali

®[Vodne zivali iz dela 1, rubrika 1.27,] “[Proizvodi Zivalskega izvora iz vodnih Zivali, razen iz Zivih
vodnih zivali, iz dela I, rubrika 1.27,] so bile/-i pridobljene/-i iz zivali, ki izpolnjujejo naslednje zahteve za
zdravstveno varstvo zivali:

HOML.2.3.1. zanje veljajo zahteve iz dela I1.2.4 in izvirajo iz/z ¥[drzave], ®[ozemlja],
®lobmodgja], ®[kompartmental z Poznako: _ - __, ki je na datum izdaje tega spricevala

na seznamu v Prilogi XXI, del 1, k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2021/404 ', za
vstop “[vodnih zivali] ®[proizvodov Zivalskega izvora iz vodnih zivali, razen iz zivih

vodnih Zivali,] v Unijo:]
@O[[1.2.3.2. so vodne zivali, ki jih je uradni veterinar kliniéno pregledal v 72 urah pred
natovarjanjem. Zivali med pregledom niso kazale znakov prenosljive bolezni in

a po ustreznih evidencah obrata ni bilo znakov bolezni;]

)
P 11.2.3.3. so vodne Zivali, ki so bile v Unijo odpremljene neposredno iz svojega kraja izvora; «

[1.2.3.4. niso bile v stiku z vodnimi Zivalmi z niZzjim zdravstvenim statusom.

>0 M7

Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/404 z dne 24. marca 2021 o doloéitvi seznamov tretjih drzav, njihovih ozemelj ali
obmodij, s katerih je dovoljen vstop Zvali, zarodnega materiala in proizvodov Zivalskega izvora v Unijo v skladu z Uredbo (EU)
2016/429 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 114, 31.3.2021, str. 1).
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madnivinte £1]1 3 4, Posebne zdravstvene zahteve

H1L2.4.1 Zahteve za “MNrste s seznama za epizootsko hematopoetsko nekroze, okuibo z
virusom sindroma Taura in okuzbo z virusom rumene glave

MMVodne zivali iz dela 1 rubrika 1.27.] “"[Proizvodi zivalskepa izvora iz vodnih Zivali, razen iz Zivih
vodnih Zivali, iz dela [ rubrika 1.27, so bili pridebljeni iz zivali, ki] izvirajo iziz *[drzave] *[ozemljal
Hlobmoéja] “kompartmenta). Tazglasene/-gu kot proste/-ga epizootske hemalopoetske nekroze]
“lokuzbe 7 virusom sindroma Taura] “okuzbe z virusom rumene glave] v skladu s pogoji, ki se vsa)
tako strogl kot pogori 1« {lena 66 ali iz ¢lena 73{1) in &lena 73(2) tocka (a), NDelewirane uredbe Komisije
(ELD 2020:¢689 *, vodne Zivall vseh ™ vrst 5 seznama 7a zadevne bolezni pa:

{i} so viesene 1z druge drzave, z ozemlja, obmoéja ali iz kompartmenta, ki je hili-a
razglagen/-a kot prost/-a istih boleani:
(i) niso cepljene proti “#[navedeni] " navedenim| bolezniimy.]
WITL2.4.2. Zahteve za “wrste s seznama za virusno hemoragifne septikemijo (VEHS),

infekeiozno hematopoetsko nekrozo (IIIN), oknzbe z virusom infekciozne anemije kososoy
z delecijo zelo polimorfne regije (ISAV) ali okuzbo z virusom bolezni belih pik

Hi[Vodne Zivall iz dela 1, rubrika 1.27.] [Proizvodi Zivalskega ievora iz vodnih Zivali, razen iz Zivih
vodnib Zivali. iz dela |, rubrika [27, so bili pridebljeni iz Zivali. ki] izvirajo izéz "[driave] “ozemlja)
Hlobmodgja] *komparunenta). razglagenc/-ga kot proste/-ga “'[virusne hemoragiéne septikemije (VIS
Hlinfekciozne hematopoetske nekroze (ITIN}Y) “Y[okuzbe z virusom infekciozne anemije lososov z
delecijo zelo polimortne regije (ISAVY| “[okuzbe z virnsom bolezni belih pik] v skladu z delom I
poglavje 4, Delegirane uredbe (EU) 2020/68%9, vodne Zivali vseh ¥ vrst s seznama za zadevne bolezni pa

(i} so ¥nesene iz druge drzave. z ozemlja. obmodja ali 1z kompartmenta. ki je bili-a
razglagen/-a kot prost/-a istih bolezni;
i) niso cepliene proti “'[navedeni] “'[navedenim] boleznim).]

K

Delegirana uredba Komisije (EUY 2020/689 » dne 17, decembra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EUY
20016/429 Evropskesa parlamenla in Sveta glede pravil za spremljanpe, programe izkoreninjenja in
slatus prost nekalerih bolesni & seznama in porajajoéih se bolezni (U1 1. 174, 3.6.2020, str. 211},
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41%111,2.4,3, Zahteve za "'wrste, dovzetne za okuzbo s spomladansko viremijo pri krapih

ali

1L.2.5,

11.2.6.

{8V (). bakterijski nefritis (BKD), okuzbo z virusem infckeiozne hematopoetske nekroze
(1PN}, okuzbo = Gyrodactylus salaris (G8), okuzbo s salmonidnim alfavirusom (SAY), in
Plyrste, dovzetne za koi herpes virozo (KHY)

[ Vodne 7ivali iz dela |, rubriky 1.27.] **| Proizyvodi Zivalskega izvora iz vodnih #ivali. razen iz
zivih vodnih Zivali, iz dela I robrika 1.27. so bili pridobljent iz #ivali, ki] iavirajo iz'z #'[drzave]
i ozemlja] Ylobmodia] " kompartmenta], ki izpolnjuje jumstva glede zdravsivenega varstva
zivali za |SVC], "|BKD}, "IPN], "|GS], "SAV], “KHV]. ki morgjo biti skladna z
nacionalmnu ukrepi. ki sc uporabljajo v namembm drzavi élamici, v skladu s Elenom 175
Delegirane uredbe Komisije (EUY 2016/692, in za katere je drzava élanica ali njen del na
sezoamu v [ Prilogi I} #[Prilogi 1] k Izvedbenemu sklepu Komisije (EUY 2021/260 4.]]

i [1.2.4. Posehne zdravstvene zahteve

“[Vodne Zivali iz dela L rubrika 1.27.| "'[Proizvodi Zivalskega izvora iz vodnih Zivali, razen iz
Fivih vodmh #ivali, iz dela |, rubrika 1.27, so bili pridobljeni 12 Zivali, ki] so namenjeng/-1 v obrat
va predelavo ritngkih proizvodoy za namen obyladovanja bolewmi v Unigi, ki je odobren v skladu
s élenom 11 Delegirane uredbe Komisye (EU) 2020/691 M, kjer bodo predelanc/-i za prehrano
{judi. |

Po maji najholjil vednosti in v skladn 2 imave fxvajalea dejavnost *[vodne zivah iz dela 1,
rubrika [.27,] *#[proizvadi Zivalskega izvora iz vodnih Zivali, razen iz Zivih vodnih Zivali, iz dela
I, rubrika 1.27. so bili pridobljen iz zivali, ki] ievirajo iz ®[obrata) “'[habitata], v katerem:

(i} ni bilo povedane umrljivost iz nepojasnjenega veroka im

{iiy niso bile/-i v stiku 7 vodnimi Zivalmi Myrst s seznama, ki niso izpolnjevale zahteve iz
wicke 11.2.1.

Zahteve glede prevoza

Urejeno je bile, da se vodne Zivali iz dela |, rubrika 127, prepeljgio v skladu » zahtevam iz élenov 167 in
168 Delegirane uredbe (EL) 20120/692 in zlasti da:

1261 kadar se Zivali prevaZajo v vodi, voda, v katerl se prevazajo. ni zamenjuna v tretji
drzavi, na ovemlju, obmodju ali v komparimentu, ki mi na sevnamu xa vsiop dolodene
vrste in kategorije vodnih zival v Unijo;

M

Tevedheni sklep Komisije (RLY 121260 « dre |1 Tehiag:
holezni vodnib #ivali v skladu s Elenom 226(3) Uredbe {£17) 20016/ 29 Lviopskegu padumentu in Sveta ter rweveljuvityd Sklepa
Kaonisije 20E0221/EL (UL L 59, 1922021, ur. 1),

Dielegirana uredba Komisije (ELY 2020064910 & dne 3. januarga 20200 dopolnitv Uredbe (ELY 2016429 Lvropskega parlamenta
16 Sveta plede pravil za obrate akvakultuee in previenike vodink Zval (UL L E74. 362020, o5, 345).

2021 o edabritei nacicnalnih ukrepov za omejitey uéimka nekatenh
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11.2.6.2. zivali niso bile prepeljane v pogojih, ki bi ogrozili njihov zdravstvent status, zlast:

(i) kadar se Zivali prevazajo v vodi, voda ne spremeni njihovega zdravstvenega
statusa;

(i)  prevozna sredstva in zabojniki so konstruirani tako, da zdravstveni status
vodnih zivali med prevozom ni ogrozen;

(i)  “[zabojnik] “[ladja z bazeni] je pred natovarjanjem za odpremo v Unijo “/[Se
neuporabljen/-a] “[ociscen/-a in razkuzena v skladu s protokolom in s
proizvodi, ki jih odobri pristojni organ “[tretje drzave] *[ozemlja] izvora;]

@
> 11.2.63. od ¢asa natovarjanja v kraju izvora do casa prlspeta v Unijo se zwah iz

posiljke ne prevazajo v isti vodi ali (4)[Zab0]r11ku lad]1 z bazeni] skupaj
z vodnimi zivalmi, katerih zdravstveni status je nizji ali ki niso namenjene
za vstop v Unijo; 4

11.2.64. & je treba zamenjati vodo v/na “[drzavi] “[ozemlju] “[obmoCju] “[kompartmentu],
ki je na seznamu za vstop dolocene vrste in kategorije vodnih zivali v Unijo, se voda
zamenja, “[Ce gre za prevoz po kopnem, na tockah za zamenjavo vode, ki jih je odobril
pristojni organ “tretje drzave] “[ozemlja], kjer se opravi zamenjava vode] “/[¢e gre za
prevoz z ladjo z bazeni, v oddaljenosti najmanj 10 km od obratov akvakulture, ki se
nahajajo na poti od kraja izvora do namembnega kraja v Uniji.]

11.2.7. Zahteve glede oznacevanja

11.2.7.1. Urejeno je bilo, da so “[prevozna sredstva,] “[zabojniki,] identificirana/-i in oznacena/-i v
skladu s ¢lenom 169 Delegirane uredbe (EU) 2020/692 in zlasti da je posiljka identificirana s/z
@[éitljivo in vidno oznako na zunanji strani zabojnika,] “/[vnosom v ladijski manifest, kadar se
prevaza z ladjo z bazeni,] ki jasno povezuje posiljko s tem veterinarskim/uradnim spricevalom;

@[m272. v primeru vodnih Zivali éitljiva in jasna oznaka iz tocke 11.2.7.1 vsebuje vsaj naslednje
informacije:

() Stevilo zabojnikov v posiljki;

(b)  imena vrst, ki se nahajajo v vsakem zabojniku;

(c)  stevilo zivali v vsakem zabojniku za vsako vrsto, ki je v njem;
(

d)  izjavo, da: Y[, zive ribe, namenjene za prehrano ljudi v Evropski uniji“] /[, zivi raki,
namenjeni za prehrano ljudi v Evropski uniji®;]]
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0
P (4[11.2.7.3. v primeru proizvodov Zivalskega izvora iz vodnih Zivali, razen iz Zivih vodnih Zzivali, ¢itljiva in
vidna oznaka iz tocke I1.2.7.1. vsebuje eno od naslednjih izjav:

(@) ,ribe, namenjene za prehrano ljudi po nadaljnji predelavi v Evropski uniji*
(b) ,raki, namenjeni za prehrano ljudi po nadaljnji predelavi v Evropski uniji.]
4 (197128, Veljavnost veterinarskega/uradnega spricevala

To veterinarskofuradno spriCevalo velja 10 dni od datuma izdaje. V primeru prevoza vodnih Zzivali po plovnih
poteh/morju se to obdobje 10 dni lahko podalj$a za Cas trajanja potovanja po plovnih poteh/morju. «

Opombe

V skladu s Sporazumom o izstopu Zdruzenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska iz Evropske unije in
Evropske skupnosti za atomsko energijo, zlasti ¢lenom 5(4) Protokola o Irski/Severni Irski v povezavi s Prilogo 2
k navedenemu protokolu, sklici na Evropsko unijo v tem spri¢evalu vkljuCujejo Zdruzeno kraljestvo v zvezi s
Severno Irsko.

To spricevalo je namenjeno za vstop zivih rib, zivih rakov in proizvodov Zivalskega izvora iz teh zivali v Unijo,
tudi kadar Unija ni konéni kraj, v katerega so take vodne Zzivali in proizvodi iz njih namenjeni.

,»Vodne Zivali” so Zivali, kot so opredeljene v ¢lenu 4, tocka 3, Uredbe (EU) 2016/429 Evropskega parlamenta in
Sveta. ,,Zivali iz akvakulture” so vodne zivali, ki so gojene v akvakulturi, kot je opredeljeno v ¢lenu 4, tocka 7,
Uredbe (EU) 2016/429.

®
> Nadaljnja predelava“ pomeni kakrsne koli ukrepe in tehnike, izvedene pred dajanjem na trg za prehrano ljudi,
ki posegajo v anatomsko celovitost, kot so izkrvavitev, odstranitev drobovja, odstranitev glave, rezanje in
filetiranje, in pri katerih se proizvajajo odpadki ali stranski proizvodi, ki lahko povzrodijo tveganje za Sirjenje
bolezni. «

Vse vodne zivali in proizvodi zivalskega izvora iz vodnih Zivali, razen iz zivih vodnih Zivali, za katere se
uporablja del 11.2.4 tega spricevala, morajo izvirati z/iz drzave/ozemlja/obmoc¢ja/kompartmenta iz stolpca 2 tabele
v Prilogi XXI, del 1, k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/404.

Del 11.2.4 tega spri¢evala se ne uporablja za naslednje rake in ribe, ki zato lahko izvirajo iz drzave ali iz regij, ki
je na seznamu v Prilogi IX k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/405:

(a)  raki, ki so pakirani in oznac¢eni za prehrano ljudi v skladu s posebnimi zahtevami za navedene zivali iz
Uredbe (ES) st. 853/2004 in ki ne bi mogli ve¢ preziveti kot zive zivali, ¢e bi bili vrnjeni v vodno
okolje;

(b)  raki, namenjeni za prehrano ljudi brez nadaljnje predelave, ¢e so pakirani za maloprodajo v skladu z
zahtevami za tako pakiranje iz Uredbe (ES) §t. 853/2004;

(c)  raki, ki so pakirani in oznaceni za prehrano ljudi v skladu s posebnimi zahtevami za navedene zivali iz
Uredbe (ES) st. 853/2004 in so namenjeni za nadaljnjo predelavo brez zaCasnega skladi$é¢enja na kraju
predelave;

(d) ribe, ki so zaklane in eviscerirane pred odpremo.

To sprievalo se uporablja za proizvode zZivalskega izvora in zive vodne Zivali, vkljuno s tistimi, ki so namenjeni
v obrat za predelavo ribiskih proizvodov za namen obvladovanja bolezni, kot je opredeljen v ¢lenu 4, tocka 52,
Uredbe (EU) 2016/429, in ki so namenjeni za prehrano ljudi v skladu s Prilogo III, oddelek VII, k Uredbi (ES)
§t. 853/2004.

Veterinarsko/uradno spri¢evalo se izpolni v skladu z opombami za izpolnjevanje sprieval iz Priloge I, poglavje 4,
k Izvedbeni uredbi (EU) 2020/2235.
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Del I:
Rubrika 1.20: Oznaéiti ,,Industrija konzerviranja“ za cele ribe, prvotno zamrznjene v slanici pri -9 °C ali
pri temperaturi, vi§ji od —18 °C, in namenjene konzerviranju v skladu z zahtevami iz
Priloge III, oddelek VIII, poglavje I, to¢ka II(7), k Uredbi (ES) §t. 853/2004. Oznadciti
,,Proizvodi za prehrano ljudi* ali ,,Nadaljnja predelava‘ za druge primere.
Rubrika 1.27: Vstaviti ustrezne oznake harmoniziranega sistema (HS) z uporabo tarifnih §tevilk, kot so:
0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604,
1605 ali 2106.
Rubrika 1.27: Opis posiljke:
., Vrsta blaga ““: navesti, ali izvira iz akvakulture ali divjine.
., Vrsta obdelave ““: navesti, ali gre za zive, ohlajene, zamrznjene ali predelane proizvode.
,, Proizvodni obrat “: vkljucuje predelovalno plovilo, zamrzovalno plovilo, hladilno plovilo,
hladilnico in predelovalni obrat.
Del II:
M Del 11.1 tega spriCevala se ne uporablja za drzave s posebnimi javnozdravstvenimi zahtevami za 1zdajo
spri¢eval, dolo¢enimi v sporazumih o enakovrednosti ali drugi zakonodaji EU.
)

@ Del 1.2 tega veterinarskega/uradnega spricevala se ne uporablja in ga je treba ¢rtati, kadar posiliko sestavljajo: (a)
vrste, ki niso na seznamu v Prilogi k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/1882 N ali (b) divje vodne zivali in
proizvodi zivalskega izvora iz teh vodnih Zivali, iztovorjenih z ribiskih plovil za neposredno prehrano ljudi, ali (c)
proizvodi zivalskega izvora iz vodnih Zivali, razen iz Zzivih vodnih Zivali, ki so pripravljeni za neposredno
prehrano ljudi brez nadaljnje predelave v Uniji. «

® Vrste iz stolpcev 3 in 4 tabele v Prilogi k Izvedbeni uredbi (EU) 2018/1882. Vrste iz stolpca 4 se $tejejo

za vektorje le pod pogoji iz ¢lena 171 Delegirane uredbe (EU) 2020/692.

@ Ustrezno izbrati/neustrezno Crtati. V primeru dela 11.2.4.1 ¢rtanje ni dovoljeno, ¢e posiljka vsebuje vrste s
seznama za epizootsko hematopoetsko nekrozo, okuzbo z virusom sindroma Taura ali okuzbo z virusom

rumene glave, razen v okoli§¢inah, navedenih v opombi (6).

™ Oznaka tretje drzave/ozemlja/obmodja/kompartmenta, kot je navedena v stolpcu 2 tabele v Prilogi XXI,

del 1, k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/404.

© Deli 11.2.3.1, 11.2.3.2 in I1.2.4. tega spricevala se ne uporabljajo in bi jih bilo treba Crtati, ¢e posiljka
vsebuje le naslednje rake ali ribe:

(a) rake, ki so pakirani in oznaceni za prehrano ljudi v skladu s posebnimi zahtevami za navedene
zivali iz Uredbe (ES) §t. 853/2004 in ki ne bi mogli ve€ preziveti kot zive zivali, e bi bili vrnjeni v
vodno okolje;

(b) rake, namenjene za prehrano ljudi brez nadaljnje predelave, ¢e so pakirani za maloprodajo v
skladu z zahtevami za tako pakiranje iz Uredbe (ES) §t. 853/2004;

(©) rake, ki so pakirani in oznaceni za prehrano ljudi v skladu s posebnimi zahtevami za navedene
zivali iz Uredbe (ES) st. 853/2004 in so namenjeni za nadaljnjo predelavo brez zaCasnega
skladis¢enja na kraju predelave;

(d) ribe, ki so zaklane in eviscerirane pred odpremo.

>

Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/1882 z dne 3. decembra 2018 o uporabi nekaterih pravil za prepreCevanje in obvla-

dovanje bolezni za kategorije bolezni s seznama ter o oblikovanju seznama vrst in skupin vrst, ki predstavljajo znatno tveganje
za girjenje navedenih bolezni s seznama (UL L 308, 4.12.2018, str. 21). 4
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@ Uporablja se, kadar ima namembna drzava &lanica v Uniji status prost bolezni kategorije C, kot je
opredeljena v &lenu 1, todka 3, Izvedbene uredbe (EU) 2018/1882, ali izvaja necobvezni program
izkoreninjenja, vzpostavljen v skladu s &lenom 31(2) Uredbe (EU) 2016/429; drugace &rtati.

® Uporablja se, kadar ima namembna drZava ¢lanica ali njen del v Uniji uvedene odobrene nacionalne
ukrepe za specifi¢no bolezen, kot je navedeno v Prilogi I ali Prilogi Il k Izvedbenemu sklepu Komisije
(EU) 2021/260 ©; drugade &rtati.

@ Dovzetne vrste, kot so navedene v drugem stolpcu tabele v Prilogi III k Izvedbenemu sklepu (EU)
2021/260.

(5]

» (10 Uporablja se samo za posilike zivih vodnih Zivali.
() podpise:
— uradni veterinar, kadar del I1.2 potrdila o zdravstvenem stanju zivali ni ¢rtan;

— uradnik za izdajo spriceval ali uradni veterinar, kadar je del 1.2 potrdila o zdravstvenem stanju Zivali
értan. <

[Uradni veterinar]®(%/[Uradnik za izdajo spric¢evala] @01

Ime (z velikimi

tiskanimi ¢rkami)

Kvalifikacija in

Datum N
naziv
Zig Podpis
© Tzvedbeni sklep Komisije (EU) 2021/260 z dne | 1. februarja 2021 o odobritvi nacionalnih ukrepov za omejitev u&inka nekaterih
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bolezni vodnih Zivali v skladu s &lenom 226(3) Uredbe (EU) 2016/429 Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi Sklepa
Komisije 2010/221/EU (UL L 59, 19.2.2021. str. 1).



